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GARO KU.SIKNA

TALDAPATANI

PART IV & V

Chongipa kï.tapo jak 20 gnang

Test Booklet Code

E

Ge.eta man.kujana kingking porikana on.sogimin chongipa ki.tapko badalnabe.

Chongipa ki.tapo je ge.etanirang donga uarangko name poraichengbo (Jak 19 aro 20).

PORIKA SEGIPARANGNA TALATCHENGANI :

1. Mongsonggipa segnigipa chongipa ki.tapko (Booklet) sena skang ian talatchengani ong.a, jemangan
Bak IV (L-I) ba Bak V (L-II) ko A.chikkuchi sena man.gen, indiba minggnikode sedimna man.jawa.

2. Porikka segiparang aganchakanio mongsonggipa Test Bookletni Bak I, II, III oni aganchengna
nanggen.  Bak IV aro V de uamangni ku.sik basesogiminoni ong.gen.

3. A.chikkuchi sing.anirangna Bak IV aro V na mongsonggipa chongipa ki.tapo on.manaha.  Ku.sikna
taldapataniko (Language Supplements) dingtang bi.na man.a.

4. Aganchakani ba chindakna tangsim ba gisim kali (Blue/Black) penko jakkalbo.

5. On.sogimin chongipa ki.tapni chinara E.  Gipin bakoba apsan chin dongako nikna nanggen.
Mongsonggipa aganchakani chongipa ki.tap aro ku.siktangni ki.tapoba apsan ong.na nanggen.
Maibakai nosto ong.ode rang.sanan porikkako nitimgiparangna gipin (Language Supplement Test
Booklet) aganchakani ki.tapko on.taichina aganna nanga.

6. Aganchakani ki.tapo Bakgni donga Bak IV aro V, jeon ming 60 chonchongipa sing.anirang donga.
Sing.ani mingprakna mark 1 ong’a.

Bak IV Language I (Garo) (Q. No. 91 - 120)

Bak V Language II (Garo) (Q. No. 121 - 150)

7. Bak IV-o Language I na ming 30 sing.anirang aro Bak V-o Language II na ming 30 sing.anirang
donga.  Ia Test Booklet, Garo Ku.sikchi sing.anirangsan, chanchichipe nang.ni ra.enggipa Garo
ong.gija gipin ong.ode ka.sapae Test Booklet ko bi.bo, jeon nang.ni ku.sikchi segimin sing.anirang
donggen.  Nang.ni aganchakgipa ku.sikara (Language) nangni Application Formo gapatgipa baksa
apsan ong.na nanggen.

8. Porikka segiparang Bak V-ni (language II) sing.anirangna aganchakanirangko dakna nanggen,
jekon ku.siktangchi sena mingsa seokman.aha Language I (Bak IV).

9. See niani ba ka.e nianirangna dingtangmancha biap on.sogipakosan jakkalna nanggen, jekon Test
Bookleto on.sogen.

10.Aganchakanirangko OMR aganchakani lekkaochin ka.rikna nanggen.  Aganchakaniko namedake

niesa chin dakbo.  Kimitpilani ba whitenerko jakkalna man.jawa.

Biming (Dal.gipa Oikor) : ________________________________________________________________________

Roll Number : (Ongkochi)  _________________________________________________________________________

     : (Kattachi)  _____________________________________________________________________________

Porikka Sechakgipa Biap (Dal.gipa Oikor) : _______________________________________________________

Porikka Segipani Soi : ___________________ Nirokgipani Soi (Invigilator’s Signature) : ___________________

Facsimile signature stamp of

Centre Superintendent  ____________________________________________________________________________

Language Code :  05
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Porikka ra.enggiparang jemangan

A.chikkuko LANGUAGE - I dake ra.a,

uamang Bak-IV (Q. No. 91 - 120) o

sing.aniko aganchakna nanggen.

Candidates should attempt

the questions from Part - IV

(Q. No. 91 - 120), if they have opted

GARO as LANGUAGE - I only.

>
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PART-IV

LANGUAGE-I

GARO

Porikka ra.enggiparang jemangan A.chikkuko LANGUAGE - I dake ra.a, uamang

Bak-IV (Q. No. 91 - 120) o sing.aniko aganchakna nanggen.

On.sogimin passage ko poraie sing.anirangna aganchakbo.  (Q. No. 91-oni 99-ona)

Chengo Rere-Me.chik-Tira Balbal minggipa me.chik dongachim.  Uni mamatangkoa Sundare-
Gongong-Chritan mingachim.  Rere-Me.chik-Tira-Balbal mamatang Sundare-Gonggong-Chritan baksa
kawa kae, kima kime, ka.nanggija ka.e, kimnanggija kime oko kee, chango bile, mikkang-nik dean.sengaha.
Uko ba.na skang Patigipa-Ra.rongipa Katchi-Biare-Misi-Susime re.bae Rere-Me.chik-Tira-Balbal-na
aganaha, “Noksiko noksamo mikkangnik dean.-sengnabe ; chisringo bakchakrao mikkangnikdean
sengbo.  Nang.ni mikkangnik-dean.sengnakgipade marangsa sterangsa.”

Beanbebe Katchi-Biare-Misi-Susimeni ge.etanga gita chisringo bakchakrao Rere-Me.chik-Tira-Balbal
MARANG-ko mikkangnik-dean.sengoa romrom-tomtom, ching chipmikmin-min dake nikaiaha.  Unon
ma.gipa jajrenge inaha, “Sawa ba rikgnok, sawa rodilgnok ang’ dekoara ang’ sa.koara ?” Uko knae
Katchi-Biare-Misi-Susime indine aganataha, “Ba.rik-rodilchinara a.ningni dedrangko-sa.drangko
okambo.”  Unon Rere-Me.chik-Tira-Balbal a.ningni dedrangko okamoa a.ning-ni dedrang Wa.bok-
Wa.sang, Matiglang-Me.samagal, Do.grik do.mesal, aro Dimapa-Dimchapa re.batokaha.  Unon Rere-
Me.-chik-Tira-Balbal detangchiko jaksi ote Wa.bok-Wa.sangko indine mol.molaha, “Na.a ang.’ deko
ang’ sa.ko ba.rikpabo rodilpabo.”  Wa.bok-Wa.sang indine jechakaha, “Uh ! Uh ! angade nang’ dekode
ba.rikja rodilja, be.en maronchi, choakol-chosingsolbea, miko wenimbe, ja.o panimbe, angade ba.rikja.”
Matiglang-Mesamgalko mol.molpaoba uaba apsan kattako agane jechakaha.  Unon Do.rik-Do.mesalko
mol.moloa, uaba indine agane jechakaha, “Be.en maronchi mande a.gittal, bewa jotbia, dokbik sabea,
angade ba.rikja.”

91. ‘Kawa kae, kima kime’ iako miksonga -

(1) Mikneng mikbugrika.

(2) Ka.saa namnikako parakna kratchaa.

(3) Ripeng daka ba jikse kimgrika.

(4) Kragija kamko ka.a.

92. ‘Bakchakra’ ian __________ ong.a.

(1) Chiring chibima (2) Chi rongtalgijagipa

(3) Chiring jokgipa chikol (4) Chi jokna a.a tarigipa
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93. “na.a ang’ deko ang’ sa.ko ba.rikpabo rodilpabo”.  Ia sentence __________ ong.a.

(1) Aiao inmanani (2) Jeraraani

(3) Sing.ani (4) Ge.etani

94. Iarangan a.ningni dedrang ong.a.

(1) Wa.bok - wa.sang, matiglang - me.samagal, Do.grik - do.mesal

(2) Dimapa - Dimchapa, wa.bok - Tangbok, Do.grik - Ronggrik

(3) Wa.bok - wa.sang, matiglang Wa.sang, Do.grik - do.mesal

(4) Wa.bok - chibok, matiglang - Wa.sang, Do.grik - do.mesal

95. “miko wenimbe, ja.o panimbe” ia ritingo __________ donga.

(1) onomatopoeia (2) jeraraani (3) ma.rapani (4) tosusaani

96. Rere me.chikni mamatangko indine minga :

(1) Do.rik - Do.mesal

(2) Sundare - Gonggong - Chritan

(3) Dimama - Dimchapa

(4) Katchi - Biare

97. “Be.en maronchi mande a.gittal, bewa jotbia, dokbik sabea, angade ba.rikja”.

Ia sentenceo bewa jotbia, dokbik sabea maiko miksonga ?

(1) Mesaka aro gitok saa (2) Janggil aro gitok saa

(3) Su.prota aro gitok saa (4) Bu.su bu.a aro gitok saa

98. Ia golpona krabatgipa katta bichong ia ong.a :

(1) A.gilsakni gamrang (2) Rongtalgipa Rere-me.chik-Jira Balbal

(3) Marangni atchia (4) Marangni namgijani

99. On.sogiminoni badia dingtanggrikgipa katta (opposite) ong.a.

(1) kimnanga - kimnangja (2) ba.rika - rodila

(3) Ba.a - chi.a (4) oko kea - chango bila
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On.sogimin poedoko poraie sing.anirangna aganchakbo.  (Q. No. 100-oni 105-ona)

Singhasono kang.kijang dandaneba,

Nang.nan ka.pogen!

Kachario bangjangjang asongeba,

Nang.nan simbragen!

Janggi jama galenga,

Nang.on dimdak dimdak!

Pil.sa nang.nan sekseka,

A.sak jikjak jikjak!

100. Poedoni dokgipa aro chetgipa ritingo ia donga.

(1) Rhyme (2) Personification (3) Metaphor (4) Simile

101. Dimdak dimdak iako miksonga.

(1) Saksa sakgni (2) bang.gija

(3) Pilak (4) Dama dokani gam.a

102. Mandena ka.paka simbraani je gadango ong.oba dongkama ine badia poedoni riting - rango
agana ?

(1) Riting gittam aro bongao (2) Riting dok aro snio

(3) Riting sa aro gittamo (4) Riting sa aro brio

103. Skanggipa riting brio ia donga.

(1) Triplet Rhyme (2) Sixtain Rhyme

(3) Alternate Rhyme (4) Couplet Rhyme

104. Jikjakni katta jikse ia ong.a.

(1) bekbak (2) krekkrak (3) mikmak (4) siksak

105. On.sogiminoni dingtanggrikgipa kattarangko basebo :

(1) simbraa - ka.paka (2) dimdak - dimdak

(3) ka.po - ka.po (4) dimdak - jikjak
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106. Ku.sik skigipa chatrorangna uamangni skie ra.ani bewal aro nangnikaniko u.ina questionnaireko
on.a.  Iano skigipani gadangara -

(1) Ong.gipa u.iataniko on.gipa (2) Cheke nigipa (Diagnostician)

(3) Manager (4) Planner ba tarisogipa

107. Ong.chongmota (O) : Skichakram biapo skie ra.e man.anirang bi.sarangni janggi tangani aro
contextrango ning.tue nangrima.

Chanchiani (C) : Skie ra.e man.anirangko bi.sarangni batanggimino u.ianiko tang.doatna
taria.

Ka.mao on.sogiminoni tik ong.gipa aganchaka-niko basebo :

(1) (O) ong.a, (C) ong.ja.

(2) (O) ong.ja, (C) ong.a.

(3) (O) aro (C) minggnian ong.a, aro (C) an (O) ko tik ong.e talatgipa ong.a.

(4) (O) aro (C) minggnian ong.a, indiba (C) (O) ko tik ong.e talatja.

108. On.sogiminoni badia ku.sik skie ra.anio kakket ong.ja ?

(1) Ku.sik skie ra.ani miksongako tariani.

(2) Grammar skie ra.ani ku.sik skianio nanggipa ong.a.

(3) Gimik skie ra.giparang ku.sikko altue skie ran.a man.gen jeo chu.onga gita ku.sik skie ra.na
chol on.a.

(4) Ku.sik skie ra.anio somoi ra.a.

109. Ong.chongmota (O) : Ku.sik jatni dakbewal-rikbewalko niani aro uani gimin agananio nama-
namgijako niani ong.a, jekon bi.sarango mongsong u.ianiko bariatani ine
ra.a.

Chanchiani (C) : Jatni dakbewal-rikbewalko u.iani aro uni gimin agana man.ani bi.sarangna
an.tangtangni chin (identity), bak ong.ani (belonging) aro gipin dolrangni
dakbewal aro chinrangko namnikna (appreciate) chol on.a.

Ka.mao on.sogiminoni badia kragipa aganchakani ong.gen, basebo :

(1) (O) ong.a, (C) ong.ja.

(2) (O) ong.ja, (C) ong.a.

(3) (O) aro (C) minggnian ong.a, aro (C) an (O) ko tik ong.e talatgipa ong.a.

(4) (O) aro (C) minggnian ong.a, indiba (C) (O) ko tik ong.e talatja.
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110. Ong.chongmota (O) : Chatrorangni portfolioara miksonge uamangni ka.giminrangko chimong-
ani ong.a.

Chanchiani (C) : Portfoliochin chatrorang an.tang-tangni bilaka aro bilgrianiko nina didia.

Ka.mao on.sogiminoni badia kakket aganchakani ong.a, basebo :

(1) (O) ong.a, (C) ong.ja.

(2) (O) ong.ja, (C) ong.a.

(3) (O) aro (C) minggnian ong.a, aro (C) an (O) ko tik ong.e talatgipa ong.a.

(4) (O) aro (C) minggnian ong.a, indiba (C) (O) ko ong.e talatja.

111. Poraiani ki.tapo golpo, poedo, dakme-sokani aro gipin senokgiparang ni seanirang donga.  An.ching
uandakgipa ki.taprangko basena nanga maina uarang :

(1) mingsinggipa segiparangni seani.rang.

(2) uarang altugipa ku.sikchi seani ong.a.

(3) Tik ong.gipa aro aganbewal ku.siko ong.a.

(4) miksonga gnang segiparangko ki.tapo jakkalna nanga.

112. On.sogiminoni badia poraiani sub skill ong.ja ?

(1) Tik nanggipa u.iataniko man.a pilak bakko niani (scanning).

(2) mingprak kattani bananko u.iani.

(3) kattarangko u.iani, mongsong kattarangko bikotani.

(4) miksonganiko an.tangna u.iani aro ma.sigija kattarangko jakkalani.

113. Cognitive theory.o ku.sik silroroania ong.a ine chakpaa, maina ku.sikara.

(1) songsaro agangrikachi skie ra.a.

(2) bi.sani conceptko agana skang ui.anio pangchaka.

(3) mandeo dongkapgipa bil ong.a.

(4) on.ani aro sastichi skie ra.a.

114. On.sogiminoni badia noksarangko mesoka-nio ong.ja ?  Noksa aro uarangko talatgipa
ki.taprang.

(1) ua noksarang ko salna mamangna chol on.a.

(2) ku.siko ma.sigija aro gisik ra.na kragipa contextrangko mesokna dakchaka.

(3) support content.

(4) bi.sarangni namnikarangko dona.
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115. On.sogiminoni dambe skie ra.gipana aganani badia ong.a ?

(1) namen dambe skie ra.giparang nikna man.gijagipa conceptrangko adita u.ia.

(2) namen dambe skie ra.giparang nikna man.gijagipa conceptrangchi dakna sikata.

(3) namen dambe skie ra.giparang nikna man.gijagipa conceptrangko u.ia.

(4) namen dambe skie ra.giparang nikna man.gijagipa conceptrangko u.ina neng.a.

116. Klas 1 ko skigipa, skie ra.giparang maiko man.a uko pakmao semikmikchina, salna aro sena agana.
Maina ua indakchina didia ?

(1) sena changaniko namroroatna.

(2) oikorrangko seaniko a.bachengatna.

(3) ta.rake sena-jotna man.aniko tang.doatna.

(4) kusina aro ka.dinge rona.

117. Skigipa ku.sik skie ra.ani mitam bakrang-ko nikaha, mesokna gita-u.iani gnang texto scienceni
conceptrangko poraiani.  Ua chatro-rang jemangan badiaba bakko u.ina neng.giparangko basena
chanchiaha.  Ia ranta ka.aniko mai ine agana ?

(1) chanchina man.ani bilrang

(2) nipile agan skiani (Feedback)

(3) namdapatna skiani

(4) chu.gipa orderni changa-sapanirang (Higher Order Skills)

118. Dokanoniko maikoba breanio nangani kri kattako tik ong.e agana man.a man.gijaniko cheke nianio,
ian chatrorangna kragipa ong.gen -

(1) dokan dakgipa aro bregipana kan.dikgipa golpoko poraia.

(2) dokan dakgipa aro bregipako noksa sala.

(3) dokan dakgipa aro bregipa baksa agangrika-ko sea.

(4) uamang maiko cha.na namnika uko sea.

119. Skigipa gita chatrorangko klas-o agangrikat-na mai ja.kurangko de.gen ?

(a) Chatrorangko bang.bate sing.anirangko dakna didigen.

(b) Jora ba dol dake kam ka.atgen, aro chatrorangni chanchiatangko agana chol on.gen.

(c) On.gimin bakko gam.e poraiatgen aro sak-prakan aganchakgen jeon an.tangtang skie
Ma.aniko ong.atgen.

(d) Saksa sakgipinna agangrikaniko poraie agangrikna aro sing.grikna.

(1) (a), (b), (d) ong.a (2) (a), (c), (d) ong.a

(3) (a), (b), (c) ong.a (4) (b), (c), (d) ong.a

120. Chatrorangni katta man.aniko bariatna dakchakanio, skigipa tik ong.gipa ku.sikni materialrangko
on.a jerangan chatrorangrang altuate tarigimin ong.a.  Ua material ara.

(1) Ku.sik minggnini ku.bidik (2) Graded reader rang

(3) Songbad (4) Role - cardrang
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Porikka ra.enggiparang jemangan

A.chikkuko LANGUAGE - II dake

ra.na, miksonga uamang Bak - V (Q. No.

121 - 150) o sing.aniko aganchakna

nanggen.

Candidates should attempt the

questions from Part - V (Q. No. 121 - 150),

if they have opted GARO as

LANGUAGE - II only.

>
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PART-V

LANGUAGE-II

GARO

Porikka ra.enggiparang jemangan A.chikkuko LANGUAGE - II dake ra.na, miksonga

uamang Bak - V (Q. No. 121 - 150) o sing.aniko aganchakna nanggen.

On.sogimin passageko poraie sing.anirangna aganchakbo.  (Q. No. 121-oni 128-ona)

Afzal khan saknaani gimin gam.bee chrikaha aro rim.kepako rang.san watgalaha.  Shivaji matcha
gita bildape ra.bitenggipa silgrakni jakskilrangchi uni okko akpruaha.  An.tangni ok prakako aro bibik
ong.katbaako nike Khan kenjagoke chrikwataha.

“Angkode so.otengjok ! Bakbakbo, dakchakebo !” Afzal Khan chrike tambuni a.palchi katangaha.
Sayyid Banda tonual sal.oke tambu ning.china chasinapangaha.  Da.o Shivajio jokani mamung chol
dongjahachim.  Mikka riprapa gita Sayyid Banda Shivajini skoko tonualchi sataha.  Tonual silni tupio
nangchake gam.aha aro kotip tong.gni dake chottomaha.  Skoo nangchakani gimin Shivaji on.tisa
ming.mangaha.  Rang.san Jiva Mahalba ning.china chabaaha.  Ua tonualko sal.oke Shivajina goataha.
Shivaji rang.san uko kolamaha aro Sayyidni satatenggipa tonualko jenten dokpengsona man.aha.
Indakmitingo Jiva Mahalaba chasinape Sayyidni jakrani jakko tonualchi stongaha.  Gnigipa dentaioa
Sayyid a.aona gitilaha.

“Angni gitelko na.a togiaha,” Krishnajiba tonual sal.oke chrikaha.  “Na.aba janggi tange ianoni
re.angpilna man.jawa.”

“Nang.ni tonualko chippilbo, Krishnaji,” Shivaji manengaha.  “Angni tonualo Brahminni an.chi
nangjachina.”

Shivajini beng.ako manigija Krishnaji an.tangni tonualchi Shivajiko su.ataha.  Tonual ge.gnini
nanggrikani ku.rang tambu ning;o teng.tang teng.tang gam.aha.  Dikdiksani ja.mano Shivajini tonual
Krishnajini gitoko nangeaha.  An.chi satdapa gita Shivajini cholao goseldapaha aro Krishnaji chrikwate
uni ja.a sambao ga.ake siaha.

Indakmiting somoio Afzal Khan ta.rakbee oktangko ba.rachi wentonge katipaha aro sengenggipa
palkiona daariange gakataha.  Palkiko de.doe ripena a.bachengon Shambaji Kavji mikkango
chadengpengaha.

121. Tonual ge.gnini nanggrikani ku.rang tambu ning.o teng.tang teng.tang gam.aha.  Ia sentenceo
‘teng.tang teng.tang’ __________ ong.a.

(1) Allegory (2) Katta - jikse (3) Onomatopoeia (4) Assonance

122. Sayyidni jakrani jakko sottonggipa __________.

(1) Krishnaji (2) Shambaji (3) Jiva Mahal (4) Shivaji
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123. ‘Goseldapaha’ ian iako miksonga.

(1) an.chi tipanga (2) an.chi ran.a

(3) an.chi tipja (4) an.chi tang.cheldapa

124. “Angni gitelko na.a togiaha”.  Ia sentenceo ‘-ni’ aro’-ko’ ia caseko mesoka.

(1) Possessive aro Accusative (2) Possessive aro Dative

(3) Dative aro Accusative (4) Nominative aro Dative

125. Dakgrikao Shivajina dakchakgipa ia ong.a.

(1) Krishnaji (2) Shambaji Kavji

(3) Sayyid Banda (4) Jiva Mahal

126. Sayyid Bandani Shivajiko tonualchi sataniko ia baksa toa.

(1) an.chi satdapa (2) wa.al ching.a

(3) an.chi tang.chichia (4) mikka riprapa

127. Shivaji Afzal Khan ni okko ia ostrochi akpruaha.

(1) Sel.u (2) Chri

(3) Tonual (4) Silgrakni jakskil

128. “Afzal Khan chrike tambuni a.palchi katanga-ha”.  Ia sentenceo ‘-ha’ ia tenseko mesoko.

(1) ong.gimin (2) mikkangchi ong.gni

(3) da.o ong.gipa (4) da.o ong.nasia
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On.sogimin passageko poraie sing.anirangna aganchakbo.  (Q. No. 129-oni 135-ona)

Indiani nanganirangko agangrikna Sarojini America aro Africa a.songrangona wata tako man.aha.
1925 bilsio ua Indian National Congressni skanggipa President ong.aha.  President ong.e ua uni skanggipa
jinmao aganprakanio indine aganaha.  “Angni janggi tangenga dipet aro ia angni jakrango an.chi
jokruraenga dipet, anga me.chik surisan, poedoko segipasan ong.genoba, angni jatni jakgitel man.anina
krenganiko jakwat-jawa.  Me.chik gita anga na.simangna bebera.ani, ka.dongani aro chel.chakaniko
on.a.  Poedo segipa gitaba anga na.simangna cheani gitrangko ring.gen aro dakgrikani begulrangko
sikgen.”  Baditaba bilsirangni ja.mano India jakgitelko man.ahaon, Sarojini Uttar Pradeshni Governor
ong.aha.

Jakgitelna dakgrikgiparang baksa apsan Sarojini Naiduba duk, saknaa, kratcha.a aro patoko
chipanirangko man.paaha.  Patoko dongmitingo ua salanti pulrangko bario riting dake ge.aha aro salanti
chirangko rue, a.arangko tarie simsakaha.  Pulrang bibal balna antisamang dongkuengon ua patokoni
watako man.aha.  An.tangni ge.gimin pulrangni bibal balaniko nikkuna sike ua antisana patoko dongkuna
bi.aha.  Sarojini bi.sarangna aro a.songni manderangna jekai simsaka apsan daken pulrang-naba
simsakaha.  Indiani jakgitel man.kujana kingking krengaha gita ua pulrangnaba bibal balaona kingking
simsakangkuna sikaha.  Ja.manomangba ua, ‘Angasan patokoni ong.katningna sikgijagipade
ong.ainggenkon,’ ine agane ka.dinge rorongaha.

Sarojini Naidu namen gun gnanggipa me.chik ong.a.  Ua aganna ka.singipa, rongjrime chanchigipa,
nitoaniko namnikgipa aro ong.gijana chakchikgijagipa ong.aha.  Uni bilsi sotsni ong.aniko maniani
salni on.tisa badeango Sarojini Naidu, 1949 bilsini March 2 tariko Lucknowni Raj Bhavano janggi galaha.

129. America aro Africa ia noun ong.a.

(1) Proper (2) Abstract (3) Common (4) Collective

130. Sarojini uni poedorangko ia ostrorang gita jakkala.

(1) bibal aro dakgrikani begul

(2) mil.am aro dakgrikani begul

(3) cheani git aro dakgrikani begul

(4) kolom aro dakgrikani begul

131. Indiani jakgitel man.ani ja.man, Sarojini __________ ong.aha.

(1) Prime Minister (2) Lucknowni Governor

(3) National Congress President (4) Uttar Pradeshni Governor

132. Mandeni ning.tue chanchianiko indake agana.

(1) chanchibregijagipa (2) chanchiramramgipa

(3) chanchirakgipa (4) rongjrime changchigipa
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133. Sarojini.ko, a.bachengo iana mingsinga -

(1) Pulrangna ka.saanina (2) Sason ka.na changanina

(3) Poedo seanina (4) Git ring.na changanina

134. ‘Duk’ kattani sepanggipa miksonganirangko mesokbo :

(1) mikchi, kratcha.a, bika a.dram be.a

(2) mikchi, grapmechisola, grapmika

(3) mikchi, ka.bea, sinti-ninia

(4) mikchi, saknaa, chanchia

135. Sarojini a.songni manderangna iako on.a -

(1) bebera.ani, ka.dongani aro chelchakani

(2) jakgitelani, ka.onangani aro mikbuani

(3) bebera.ani, jakgitelani aro ka.dongani

(4) bebera.ani, chelchakani aro jakgitelani

136. On.sogiminoni badia bi.sarangna golpo aganani ong.ja ?  Golpo knatimani bi.sa-rangko
dakchaka -

(1) neng.nikaniko namatani cholrangko bariata.

(2) janggi tangao gital nama gunrangko skie ra.a.

(3) gital kattarangko skie ra.ani aro katta man.a-niko bariata.

(4) sentenceni bimangko (structure) skie ra.a.

137. Skigipa unitni katta bichongna kragipa aro sakgnigni kam ka.na nanggipana videoko nikaha.  Ia
sakgni ba jora jora kam ka.atna miksongania skie ra.giparangko iako dakna didina ong.a.

(1) skigipa gri an.tangtang dakani.

(2) ku.sik u.ianiko bariatani.

(3) an.tangtangni kamko chekani.

(4) uamangko apsan ta.rake kam ka.atna.
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138. Chimonggimin kan.dikgipa golpo aro gipin katta agananirangko ku.sik skianio on.dap-gipa poraiani
(Supplementary reader) ine prescribe ka.a.  On.dapgipa poraiani mongsong miksongani maia ?

(1) nama gunko skie ra.aniko ra.doani.

(2) apale poraianiko tang.doatani.

(3) mingsana batgipa ku.sikrang ko ra.doani.

(4) ning.tue poraianiko tang.doatani.

139. Klas V - ni skigipa chatrorangna golpo sena on.aha.  Chatrorangni golpo semitingo, skigipa re.roroe
gualgipa aro gital kattarangko sing.giparangna dakchakenga.  Iano skigipa-ni kamara -

(1) Dakchakaniko on.gipa (Facilitator)

(2) Cheke nigipa (Diagnostician)

(3) Manager

(4) Tarisamsogipa (Planner)

140. Iarangoni badia ku.sik skigipana skang dakna nanggni ong.a ?

(1) Skie ra.giparangko dingtang dingtang klasrangna dol dakani.

(2) Skie ra.giparangna agane on.ani.

(3) Skie ra.giparangni agangrikao nangani-rangko nikani.

(4) Skie on.a contentko baseani

141. Ong.chongmota (O) : Poraiani  kattako ong.e gam.atanikosan miksongja.

Chanchiani (C) : Poraiania miksongako u.iani (decode).

(1) (O) ong.a, (C) ong.ja.

(2) (O) ong.ja, (C) ong.a.

(3) (O) aro (C) minggnian ong.a, aro (C) an (O) ko tik ong.e talatgipa ong.a.

(4) (O) aro (C) minggnian ong.a, indiba (C) (O) ko tik ong.e talatja.

142. On.sogiminoni badia ku.sik skianio chanchichipe aganani ong.ja ?

(1) Ku.sik skiani agangrikani kamrango miksonge ka.na nanga.

(2) Ku.sik skiani agananina bate seaniko mongsong ong.e ra.na nanga.

(3) Skie ra.giparang chong.mot obostao jakkalna jotton ka.e ku.sik man.ani.

(4) Skie ra.giparangni skanggipa ku.sik skie ra.anio mongsong bakko ra.a.
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143. On.sogiminoni badia behaviourist theoryni ku.sik man.ani bidingo aganani baksa nangeja ?

(1) Trial and error ba dingtang dingtang bewal (method) ko jakkale dake ka.e niani

(2) Songsaro agangrikani

(3) Operant conditioning

(4) U.ianio komigipa (Empty vessel)

144. __________ bi.sarangna u.iatna aro gisiko chipatna nanga.

(1) bilsi chonaonin bang.a agangipa (multiple) ku.sikrangko.

(2) bilsi chonaonin bang.a segimin ku.sik-rangko.

(3) bilsi chonaonin minggni agangipa ku.sikrangko (oral).

(4) bilsi chonaonin minggni segimin (written) ku.sikrangko.

145. Ong.chongmota (O) : Salani (drawing) ko sea-jotani a.bachengani ine ra.a.

Chanchiani (C) : Noksarang chin ong.a aro miksongani donga.

Ka.mao on.sogiminoni badia aganchakani tik ong.a, basebo :

(1) (O) ong.a, (C) ong.ja.

(2) (O) ong.ja, (C) ong.a.

(3) (O) aro (C) minggnian ong.a, aro (C) an (O) ko tik ong.e talatgipa ong.a.

(4) (O) aro (C) minggnian ong.a, indiba (C) (O) ko tik ong.e talatja.

146. Skigipa ku.sikni biding kam ka.atanio dingtang dingtang changa-sapani donggipa chatrorangko
dol dakaha.  Ia bringipa dolko iako dakata.

(1) saksa sakgipinko dakchakgrikna didia.

(2) skigipani kamko suala, maina skigipa pilakanade nachil songna man.ja.

(3) bilgrigipa chatrorangko mesoke on.a.

(4) chatrorang an.tangtangni chanchiako jakgitele agana biap on.a.

147. Chatroni kattatangchi golpo agantaiani iako chekna dakchaka :

(1) ma.siani (comprehension) (2) mikosto ka.ani (memory)

(3) Tik ong.ani (accuracy) (4) name man.ani (fluency)
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148. Ong.chongmota (O) : Namdapatna skiania skiani-skie ra.ani bewalo nanggipa bak ong.a.

Chanchiani (C) : Namdapatna skiania skitaia-ni, apsan bewalo ong.ja indiba ku.sikni
bakrangko tik ong.e skie ra.gijagiparangko namdapatani ong.a.

Ka.mao on.sogiminoni badia aganchakani tik ong.a, basebo :

(1) (O) ong.a, (C) ong.ja.

(2) (O) ong.ja, (C) ong.a.

(3) (O) aro (C) minggnian ong.a, aro (C) an (O) ko tik ong.e talatgipa ong.a.

(4) (O) aro (C) minggnian ong.a, indiba (C) (O) ko tik ong.e talatja.

149. Apsanange gam.gipa katta jorako (minimal pair) daktai - ka.taitaiani iako namdapatna man-gipa
bewal ong.a :

(1) Gam.atani (2) Poraianio man.ani

(3) Grammar (4) Kattarang

150. Bi.sarang a.bachenggipa gadango namen suk ong.e aro nambate skie ra.a.

(1) Noko jakkalgipa ku.siko

(2) Englishchi skigipao

(3) Skie on.na jakkalgipa medium-o

(4) Official ku.siko

- o O o -
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SPACE FOR ROUGH WORK
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Iano mesokgiparangko name poraibo.

1. Sing.anirangna maikai aganchakna nanga uko Test-ni Booklet-o talata ha, jekon na.a

sing.anirangko aganchakna skang name poraichengna nanggen.

2. Question mingprakna alternative ge 4 dongaoniko correct ong.gipa ming 1 ko san saldawilaibo.

Uko blue/black ball point pen chi OMR ni samgnio saldawilbo, jeko chin dakaha uko kimite chin

daktainabeha.

3. Candidaterang Answer Sheetko tem.na nangja.  Answer Sheet-o jebasi mitchiatna nangja.  Nang.ni

Roll No. ko jeoba seaigija Answer Sheet-o je biapo sena nanga unosa sebo.

4. Test Booklet aro Answer Sheet ko name jakkalbo, maina apsanko on.taijawaha (basakoba Test

Booklet code ba number aro Answer Sheet code ba number maibakae melijaode ba dingtang

dingtang ong.ana agre).

5. Candidaterang Test Booklet code aro number-ko Attendance Sheet-o on.gipa Test Booklet/Answer

Sheet-o correct ong.e sena nanga.

6. Machine an.tangan OMR Answer Sheet-o donggimin uiatanirangko poraigen.  Uni gi min, pilak

uiatanirangan matchotgijagipa uiatani ong.jawa aro admit card-o on.sogimin uiataoni

dingtangjawa.

7. Candidaterang porika seram-ona ba examination hall/room-ona Admit Card-na agre iarangko

ra.napna manjawa, jekai, text material, leka bichito seanirang, pager, mobile phone, electronic

device ba ugita bosturangko.

8. Mobile phone, wire gri agangrikna man.gipa bosturang (switch off ka.omangba) aro gipin

on.gijagipa bosturangko sechakram biapona ra.bana man.jawa.  Manigija ra.baode uko ong.gija

miksonganina ra.baa ine changen aro porikka ra.na man.gija biming den.galaona sokgen.

9. Porika segipa sakanti Invigilator-na antangni Admit Card-ko mesokna nanga.

10. Porika segipa saksaba Centre Superintendent ba Invigilator-ni special permission ko man.jaskal

seat-tangko watna man.jawa.

11. Candidaterang Answer Sheet-ko Invigilator ba duty donggipana on.e Attendance Sheet-o

changgni sign ka.gijade examination hall-oni ong.katna man.jawa.  Je candidaterangan

Attendance Sheet-o changgni sign ka.ja ukode Answer Sheet-ko on.kuja ine changen aro unfair

means-o ka.gipa gita ra.gen.

12. Electronic ba manual calculator kode ra.napna man.chongmot jawa.

13. Candidaterang Boardni pilak niamrangko examination hall-o donga dipet manina nanggen.

Unfair means-rangko jakkalode Boardni Rule aro Regulation-rang gita kam ka.gen.

14. Test Booklet aro Answer Sheetoniko mamung bakkoba ra.galna nangja. on.chapatna man.jawa.

15. Test matchotahaode, candidaterang Answer Sheet-ko Invigilatorna room-o ba hall-o on.na nanga.

Candidaterang porika matchotahaon Test Booklet-ko an.tangtang baksa ra.angna man.gen.
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READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY :

1. The manner in which the different questions are to be answered has been

explained in the Test Booklet which you should read carefully before actually

answering the questions.

2. Out of the four alternatives for each question, only one circle for the correct

answer is to be darkened completely with Blue / Black Ball Point Pen on

Side-2 of the OMR Answer Sheet.  The answer once marked is not liable

to be changed.

3. The candidates should ensure that the OMR Answer Sheet is not folded.  Do

not make any stray marks on the OMR Answer Sheet.  Do not write your

Roll No. anywhere else except in the specified space in the Answer Sheet.

4. Handle the Test Booklet and OMR Answer Sheet with care, as under no

circumstances (except for discrepancy in Test Booklet Code or Number

and OMR Answer Sheet Code or Number), another set will be provided.

5. The candidates will write the correct Test Booklet Code and Number as

given in the Test Booklet/OMR Answer Sheet in the Attendance Sheet.

6. A machine will read the coded information in the OMR Answer Sheet.

Hence, no information should be left incomplete and it should not be different

from the information given in the Admit Card.

7. Candidates are not allowed to carry any textual material, printed or written,

bits of papers, pager, mobile phone, electronic device or any other material

except the Admit Card inside the examination hall/room.

8. Mobile phones, wireless communication devices (even in switched off

mode) and the other banned items should not be brought in the examination

halls/rooms.  Failing to comply with this instruction, it will be considered as

using unfair means in the examination and action will be taken against the

candidate including cancellation of examination.

9. Each candidate must show on demand his/her Admit Card to the Invigilator.

10. No candidate, without special permission of the Centre Superintendent or

Invigilator, should leave his/her seat.

11. The candidates should not leave the Examination Hall/Room without handing

over their OMR Answer Sheet to the Invigilator on duty and sign the

Attendance Sheet twice.  Cases where candidate has not signed the

Attendance Sheet second time will be deemed not to have handed over the

OMR Answer Sheet and dealt with as an unfair means case.  The candidates

are also required to put their left hand THUMB impression in the

space provided in the Attendance Sheet.

12. Use of Electronic/Manual Calculator is prohibited.

13. The candidates are governed by all Rules and Regulations of the Examining

Body with regard to their conduct in the Examination Hall/Room.  All cases

of unfair means will be dealt with as per Rules and Regulations of the

Examining Body.

14. No part of the Test Booklet and OMR Answer Sheet shall be detached under

any circumstances.

15. On completion of the test, the candidate must hand over the OMR

Answer Sheet to the Invigilator in the Hall / Room.  The candidates

are allowed to take away this Test Booklet with them.

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥ —
1. Á¡‚ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§ ©ûÊ⁄U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „Ò¥ ©‚∑§Ê fláÊ¸Ÿ ¬⁄UËˇÊÊ

¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „Ò, Á¡‚ •Ê¬ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§Ê ©ûÊ⁄U ŒŸ ‚ ¬„‹ äÿÊŸ ‚ ¬…∏
‹¥–

2. ¬˝àÿ∑§ ¬˝‡Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ øÊ⁄U Áfl∑§À¬Ê¥ ◊¥ ‚ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§ Á‹∞ OMR
©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ¬⁄U ∑§fl‹ ∞∑§ flÎûÊ ∑§Ê „Ë ¬Í⁄UË Ã⁄U„ ŸË‹/∑§Ê‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚßã≈U
¬Ÿ ‚ ÷⁄¥U–  ∞∑§ ’Ê⁄U ©ûÊ⁄U •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∑§ ’ÊŒ ©‚ ’Œ‹Ê Ÿ„Ë¥ ¡Ê ‚∑§ÃÊ
„Ò–

3. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥U Á∑§ ß‚ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ◊Ê«∏Ê Ÿ ¡Ê∞ ∞fl¥ ©‚
¬⁄U ∑§Êß¸ •ãÿ ÁŸ‡ÊÊŸ Ÿ ‹ªÊ∞°–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬ŸÊ •ŸÈ∑˝§◊Ê¥∑§ OMR

©ûÊ⁄U-¬òÊ ◊¥ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ SÕÊŸ ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ •ãÿòÊ Ÿ Á‹π¥–

4. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U, ÄÿÊ¥Á∑§ Á∑§‚Ë
÷Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ (∑§fl‹ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ∑§Ê«U ÿÊ
‚¥ÅÿÊ ◊¥ Á÷ãŸÃÊ ∑§Ë ÁSÕÁÃ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ŒÍ‚⁄UË ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ©¬‹éœ
Ÿ„Ë¥ ∑§⁄UÊÿË ¡Ê∞ªË–

5. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê/OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U fl ‚¥ÅÿÊ
∑§Ê ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚„Ë Ã⁄UË∑§ ‚ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ◊¥ Á‹π¥–

6. OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ∑§ÊÁ«UÃ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ∑§Ê ∞∑§ ◊‡ÊËŸ ¬…∏ªË–  ß‚Á‹∞ ∑§Êß¸
÷Ë ‚ÍøŸÊ •œÍ⁄UË Ÿ ¿UÊ«∏¥ •ÊÒ⁄U ÿ„ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ◊¥ ŒË ªß¸ ‚ÍøŸÊ ‚ Á÷ãŸ Ÿ„Ë¥
„ÊŸË øÊÁ„∞–

7. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ mÊ⁄UÊ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ∑§ Á‚flÊÿ Á∑§‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë
¬Ê∆K-‚Ê◊ª˝Ë, ◊ÈÁŒ˝Ã ÿÊ „SÃÁ‹ÁπÃ, ∑§Êª$¡ ∑§Ë ¬Áø¸ÿÊ°, ¬¡⁄U, ◊Ê’Êß‹
»§ÊŸ, ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§ ©¬∑§⁄UáÊ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ê ‹ ¡ÊŸ ÿÊ
©¬ÿÊª ∑§⁄UŸ ∑§Ë •ŸÈ◊ÁÃ Ÿ„Ë¥ „Ò–

8. ◊Ê’Êß‹ »§ÊŸ, ’ÃÊ⁄U ‚¥øÊ⁄U ÿÈÁÄÃÿÊ° (ÁSflø •ÊÚ»§ •flSÕÊ ◊¥ ÷Ë) •ÊÒ⁄U •ãÿ
¬˝ÁÃ’¥ÁœÃ flSÃÈ∞° ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ Ÿ„Ë¥ ‹Êß¸ ¡ÊŸË øÊÁ„∞–  ß‚ ‚ÍøŸÊ ∑§Ê
¬Ê‹Ÿ Ÿ „ÊŸ ¬⁄U ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ◊¥ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ∑§ ÁflL§h ∑§Êÿ¸flÊ„Ë ∑§Ë ¡Ê∞ªË, ¬⁄UËˇÊÊ ⁄Ug ∑§⁄UŸ ‚Á„Ã–

9. ¬Í¿U ¡ÊŸ ¬⁄U ¬˝àÿ∑§ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸, ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ÁŒπÊ∞°–

10. ∑§ãŒ˝ •œËˇÊ∑§ ÿÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ë Áfl‡Ê· •ŸÈ◊ÁÃ ∑§ Á’ŸÊ ∑§Êß¸ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸
•¬ŸÊ SÕÊŸ Ÿ ¿UÊ«∏¥–

11. ∑§Êÿ¸⁄UÃ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŒ∞ Á’ŸÊ ∞fl¥ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U
ŒÈ’Ê⁄UÊ „SÃÊˇÊ⁄U Á∑§∞ Á’ŸÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ Ÿ„Ë¥ ¿UÊ«∏¥ª–  ÿÁŒ
Á∑§‚Ë ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ Ÿ ŒÍ‚⁄UË ’Ê⁄U ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U „SÃÊˇÊ⁄U Ÿ„Ë¥ Á∑§∞, ÃÊ ÿ„
◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ Á∑§ ©‚Ÿ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ Ÿ„Ë¥ ‹ÊÒ≈UÊÿÊ „Ò •ÊÒ⁄U ÿ„ •ŸÈÁøÃ
‚ÊœŸ ∑§Ê ◊Ê◊‹Ê ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ’Ê∞° „ÊÕ ∑§ •¥ªÍ∆U ∑§Ê
ÁŸ‡ÊÊŸ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ SÕÊŸ ¬⁄U •fl‡ÿ ‹ªÊ∞°–

12. ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§/„SÃøÊÁ‹Ã ¬Á⁄U∑§‹∑§ ∑§Ê ©¬ÿÊª flÁ¡¸Ã „Ò–

13. ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ •Êø⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ‚÷Ë
ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ mÊ⁄UÊ ÁŸÿÁ◊Ã „Ò¥–  •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê
»Ò§‚‹Ê ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „ÊªÊ–

14. Á∑§‚Ë ÷Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê •ÊÒ⁄U OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ∑§Êß¸ ÷Êª
•‹ª Ÿ ∑§⁄¥U–

15. ¬⁄UËˇÊÊ ‚ê¬ãŸ „ÊŸ ¬⁄U, ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ¿UÊ«∏Ÿ ‚ ¬Ífl¸ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ
ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •fl‡ÿ ‚ÊÒ¥¬ Œ¥–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ‚ÊÕ ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‹
¡Ê ‚∑§Ã „Ò¥–


